BectHuk TBIY. Cepus «dunonorusy. 2023. Ne 4 (79). C. 177-185

VK 81°255.4
Doi 10.26456/vtfilol/2023.4.177

K ITPOBJIEME BbIBOPA DKBUBAJIEHTA IIPU ITEPEBO/IE
IOPUJIUYECKOM TEPMHUHOJIOT A

C.A. KoJocos, I1.LE. Kapramosa

TBepcKkoM rocyJapCTBEHHBI YHUBEPCUTET, I'. TBEPH

IOpuanueckas TepMUHONOTHS 00JaJaeT HAIMOHAILHOW Crenu(uKold Kak B
SI3BIKE-UCTOYHHMKE, TaK M B S3BIKE MEPEBOJA, YTO CO3JACT JOMOTHUTEIbHbBIC
TPYAHOCTH TIPU IMOA00pE MEePEeBOAUECKUX COOTBETCTBHM. [Ijis BBIOOpa mpa-
BHJIHOTO 3KBUBAJICHTA MEPEBOAMMOI0 TEPMHHA TIEPEBOIUMK JIOJKEH ITPOBE-
CTH CPaBHHUTEIBHO-TIPABOBEIYCSCKHI aHAIN3 COOTBETCTBYIOIIMX MOHSATHH Ipa-
BOBBIX CHCTEM, OPHEHTHUPYSICh Ha OMNPEICICHUS U COJIEPIKAHUE, YCTAHOBJICH-
HBIE 3aKOHOIATEILCTBOM.

Knrouesvie cnoea: opuduueckuil nepeoo, iopuouieckue mepmunbl, IKeUsd-
JIEHMHOCMb, NPABOBOU Y3YC, MEePMUHOSDADUSL.

IOpunnuecknii mepeBo 1 OTHOCUTCS K CIIEIMATIBHBIM BUJIaM TIEPEBOJIA,
cneniduka KOTOporo oOYCIOBIMBACTCS PSAJOM CYIIECTBEHHBIX MapaMeTPOB
KaK JIMHTBHCTHYECKOTO, TaK M OKCTPAJWHIBUCTUYECKOTO XapakrTepa.
[IpaBoBbIe acmekThl MPHUCYTCTBYIOT NMpAKTUYECKH B J1H000H cdepe Harien
KWU3HH, a, CJEI0BATENIbHO, CYIIECTBYET OTPOMHOE KOJHUYECTBO TEKCTOB M
KOMMYHUKATUBHBIX CHTYyallui, B paMKaX KOTOPBIX CO3/1aeTCS, peaTnu3yeTcs
WU 00BSCHIETCS TIpaBo. B To ke Bpems robast mpaBoBasi CHCTEMa SIBIISICTCS
HaIlMOHAJIBHO U KYJAbTYPHO crienuduanol, popmupyromieir cBoe, BO MHOTOM
YHUKAQJIbHOE TI0JI€ TIPABOBBIX KOHIICTITOB, HOPM H TIPAKTHK, KOTOPHIC
0hOPMIIAIOTCS. € TOMOIIBIO HAIMOHAJIBLHOTO SI3bIKA W COCTAaBJISIOT
KOHIICTITYATbHYIO IOPUANYECKYIO KapTUHY MUpPa HalluK. B 3TOM 3aKimrodaeTcst
0COOEHHOCTh TepeBOJa IOPUIAMYECKON TEPMHUHOJIOTMM B CPAaBHCHHH C
MEePEBOJIOM TEPMHUHOJOTUH MHOTHX JPYI'HMX, OCOOCHHO €CTEeCTBEHHO-
Hay4HBIX, TPEIAMETHBIX  oOyiacTel, o00NaJalImuX  YHUBEpPCATbHOM
KOHIENTYaJIbHO-TIOHATUHHON OCHOBOW, HE 3aBUCAILECH OT HAIMOHAJIbHOMU
cnenuduku (HarpuMep, eIUHbIC TPEACTABICHHS O XUMHUYECKUX, (DU3UICCKUX,
OMOJIOTHYECKUX MPOIECCaX OKPYKAIOIIET0 MUPA).

[IpobmemMa HanMOHANBHOW CHEHM(PUKA TPABOBBIX CHCTEM W HUX
TEPMHUHOJIOTHH OCOOCHHO aKTyalbHA JUIsl aHTJIUICKOTO S3bIKa, KOTOPBIH, C
OJIHOW CTOPOHBI, MMEET HECKOJbKO HAlIMOHAIBHBIX BAPUAHTOB (OpHUTAaHCKHA,
aMEpPUKAHCKUH, aBCTPAIMWCKUHN, KaHAJCKUH W T.1.) W, COOTBETCTBEHHO,
00CIyKMBaeT pa3HbIE MPAaBOBbIE CHUCTEMBI, a C JIPYrOi, SBISETCS CaMbIM
MOMYJSPHBIM SA3BIKOM, C KOTOPOIO M Ha KOTOPBIA MEPEBOJIUTCS OTPOMHOE
KOJIMYECTBO IOPUIUYECKHX TEKCTOB MW JOKyMeHTauuu. Kak oTmeuaer
aMEpUKAHCKUI CHEeUaNIUCT B O0JIACTH CPaBHUTEIHHOTO MPABOBEICHUS U
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nepeBouMK I'paxknaHckoro kojexkca P® na anrmmmiickuil s3bik K. Ocakse,
«JlaXke eCM y ABYX CTpaH UMEETCsl OOIIMIA TUTEPATYPHBIN SI3bIK, U IaXKE €CITU
MX HAIMOHAJIBHOE MPABO UMEET O0IIKME UCTOPUUYECKUE KOPHU, UX MPABOBHIC
CHUCTEMBI BCE PaBHO OTJIMYAIOTCA APYT OT ApPyra B CBOMX HIOAHCAX M B CBOUX
orrenkax. Hampumep, Aurnus um CIIA — nBe aHIIOSA3BIYHBIE CTpaHbl,
KOTOPBIC pa3JIelIeHbl HE TOJIBKO OOIIUM JINTEPATYPHBIM SI3bIKOM, HO M OOIINM
npaBoM. B 3TOM ke cMbICIIe repMaHCKOe MPaBO OTINYAETCS OT aBCTPUMCKOTO
npaBa CBOMMH HAIIMOHAJILHBIMU 0COOCHHOCTSAMHU, CBOUM I'€PMAHCKHM JTyXOM
[8: 62]. B oTHOIIEHNN aHTIMICKOTO s3bIKA B [3] 00CYkIaeTcsi CTAHOBIICHUE
TaK Ha3bIBAEMOTO IOPUINYECKOTO MTaH-EBPOTICHCKOTO aHTJIMUCKOTO KaK SI3bIKa
CyINpaHalMOHATEHON IOPUCAUKIIUUA. ABTOPBI OTMEUYAIOT, UTO «OOBEKTUBHO OH
MaTepuaInu3yeT JOMOJHUTEIbHBIM  S3BIKOBOM KOJ Ha  (oOHE  yKe
CYILIECTBYIOIIMX BapUAHTOB IOPUIMYECKOTO aHTIIHCKoro <...>. U, HecMoTps
Ha oOmue WCTOKH HOPHUAUYECKOTO  aHTJIMUCKOTO, BHYTPHSI3BIKOBas
mubdepennpanms  yke cama 1o cebe GopMHpPYET ONpeneICHHYIO
KOMMYHUKAaTUBHYIO Cpey C BBICOKAM YPOBHEM  IparMaTH4ecKu
00YCJIOBJICHHBIX TIPABOBBIX CMBICIIOB, KOTOPBIE 3aJlaHbl TTPO(ECCHOHATBEHBIM
MPaBOBBIM  COOOIIIECTBOM, B JaHHOM cllydae — EBpOCOIO30M Kak
CynpaHaIMOHAIBHOM FOPUCIUKITUEH» [3: 223-224].

[Ipu B3aMMOJCHCTBUU MEXKIY CYObEKTaMH TIpaBa, MPEICTABISIONTAMHI
pa3u4HbIE TTPABOBBIE CHCTEMBI M FOPUCAUKIINN, BOZHUKAET HEOOXOIUMOCTh B
MpeNeTbHO TOYHOM W aIEKBATHOM TMepenaye  MpPeIMETHO-JIOTHYECKOTO
COJCP)KaHMSA peuYd — KaKk YCTHOW, TaK M TNHCHbMEHHOM — BO H30eXaHHE
BCEBO3MOXKHBIX KOJUIM3UN W HETaTWBHBIX TOCIEICTBU, HANpUMeEp, B BHJIE
cyneOHbIX pa3oupatenscTB.  IlepeBOMUMK IOPUIMYECKOTO TEKCTa, TaKUM
o0pazoM, JODKEH MAaKCHUMaJbHO TOYHO U OJHO3HAYHO  Tepenarhb
WHCTUTYLIMOHAJIBHO KOIU(PUIMPOBAHHBIA CMBICT TEPMHUHA Ha IOPUANYECKOM
SI3BIKE JIPYTOM MPABOBOM CUCTEMBI, YTOOBI HUKOUM 00Pa30M HE HAPYIIUTh 00BhEM
UCXOJHOTO TOHATHS, HE MOIAMEHHTh €ro 4eM-TO BHEIIHE CXOKHM, HO HeE
WJICHTUYHBIM, HE TPUBHECTU UYXKJble IMPABOBbIE KOHHOTAIMM B IpPEAMET
ob0cyxknenusi. [lpu 3TOM TekcT mepeBoAa JOJDKEH ObITh JOCTYIHBIM JUIS
NOHUMAHUS LIEJIEBON ayJUTOpUEH M NpUeMIIeMbIM sl GYHKIIMOHUPOBAHUS B
paMKax HWHOS3BIYHOTO IOpUAMYECKOro muckypca. Kak TounHo 3ameuaer I
Jlaiikayd, «aepeBo Ha S3BIK JPYrol MOHATHMHOW CHCTEMBI C COXPaHEHHEM
MOHSTUITHONW CHCTEMbI MCXOJJHOTO $I3bIKAa Ha MEPBBIN B3I MOXKET MMOKa3aThCs
KBa/IpaTypoil Kpyra. JTo O3Hayano Obl MEPEeBOJUTH, HATIPUMEP, ABCTPUICKHUIA
FOPUIMYECKUI TEKCT Ha PYCCKUI SI3bIK, U30€erasi pyCCKHUX IOPUINUYECKUX TEPMHUHOB,
TOYHEE, TEPMUHOB POCCHUICKON MPaBOBOM cucTeMbl. OJJHAKO HAa MPAKTUKE ITO
BIIOJIHE pelIaeMast 3a71a4a, X0Tsl UHOT'J1a JOCTaTOYHO TpyaHas» [S: 150].

KonuenTyanbHO-IOHSITHITHAS OCHOBA MPABOBOM CHUCTEMBI BOILIOIIACTCS
B TEPMHHAX, TO €CTh JIEKCHUYECKHX E€IUHHULAX, «HCIIOJIb3YEMbIX ISl TOYHOTO
BBIpOKEHUs ropuandeckux moHstui» [4: 13]. OHum QopMupyOT enuHYyIo
MIPAaBOBYIO TEPMHUHOCUCTEMY SI3bIKA, KOTOPAs B CBOIO OUEPE/Ib OAPA3ACISIETCs Ha
MIOJICUCTEMBI, CBA3aHHBIE C KOHKPETHBIMH OTPACIISIMU MpaBa (YrOJIOBHOE IPaBo,
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IPaKJAHCKOE IPaBO, aJMUHUCTPATUBHOE IPaBO, HAJIOIOBOE IPaBO U T. I.).
HaGop knaccuueckux TpeOOBaHMH K 3HAYCHUIO UM (opMe TEPMHUHA BKIFOUACT
TOYHOCTh  (COOTHECEHHOCTh CO  CTPOTO  OIPEICIICHHBIM  TOHSATHEM),
OJIHO3HAYHOCTh (B paMKax KOHKPETHOM TEPMHHOCUCTEMBI), CHCTEMHOCTh
(CTpYKTYpHUpOBAaHHOCTh ~ B3aUMOOTHOIICHUA €  JAPYTUMH  TIOHATHUSIMHU
TEPMUHOJIOTUYECKON CHUCTEMBI), HE3aBUCHUMOCTh OT KOHTEKCTa, KpPaTKOCTh
(MHHUMATBHOE KOJIMYECTBO TEPMUHOAIEMEHTOB B COCTaBe TepMuHa). OYEeBUTHO,
9TO B ACHCTBUTEIHHOCTH OOJBIIMHCTBO CYIIECTBYIOIIMX M BHOBB CO3/IaBACMBIX
TEPMHUHOB JIAJIIEKUA OT WJCATbHBIX MPEACTABICHUNH O TEPMUHE U €r0 CBOMCTBAX.
JU1s FopuyecKO TEPMUHOJIOTHH, ITyCTh U B MEHBILIEH CTEIICHU, XapaKTEPHBI TE
K€ caMmble TpoOOJeMbl, YTO W [UIA JPYTUX TPEAMETHBIX oOJacTeit:
MHOTO3HAYHOCTb, CUHOHUMUSI, MEXTpeIMEeTHAs OMOHHUMHUYHOCTb,
HEOJTHO3HAYHOCTh HWHTEPMpeTalluy ChenuaiuctamMmu. Bce 3Ttu  mpoOiembl
yIBauWBAIOTCS, KOTJa pedb AT O (HOPMUPOBAHUH TEPMHUHOJIOTHUECKIX
SKBUBAJICHTOB B SI3bIKE TIEPEBO/IA.

B mepeBonoBeeHNN TEPMUHBI MPUHATO OTHOCUTH K OJHO3HAYHBIM
COOTBETCTBUSIM, WJIM TIOJIHBIM dKBHUBaJIEHTaM (B TepmuHoioruu . Perkepa),
YTO MpeArnosaraeT nepeBo] TepMHHA HcxoaHoro sizbika (M) mo Gosbiieit
YacTH KAaKMM-TO OJIHUM TEepMHHOM mepeBojsmiero si3bika (I15). s
BBITIOJTHEHHS 3TOTO TpeOoBanus B [, kak MUHUMYM, TOJDKEH CYIECTBOBATh
MEPEBOTHON IKBUBAJICHT, KOTOPHIN 3a)MKCUPOBAH B CIICIUATBHBIX CIOBAPSIX
WU TEPMHUHOJIOTHYECKNX 0a3ax. B ciydae oTCyTCTBHS TaKOBOTO MEPEBOIUMK
JOJI’KEH CO3/aTh MEPEBOIHOM SKBUBAJICHT.

Heob6xommMo OTMETHUTh, YTO HEKOTOpPBIE CIIOBA, HCIOJIb3yeMbIe
PSIOBBIMM  HOCUTENSIMM B OOMXOJHO-TIOBCETHEBHOM pEYM, HMEIOT CTaTyc
CTPOTMX  IOpMIMYECKMX TMOHATUH. B OonplmiMHCTBE — ciiydyaeB  HX
TEPMUHOJIOTUYECKOE  3HAUEHHE  3aKpeIUIIeTCsl  3aKOHOJATENbHBIMU U
HOpMaTUBHBIMU akTamMu. OJHAKO TO, 4YTO B OBITOBOM peud MOXKET
WCIIOJIb30BaTbCsl B KAYeCTBE CHHOHMMOB (Hampumep, Tpabex / pasz0oid,
HEOCTOPOKHOCTh / HEOPEKHOCTh / XalnaTHOCTb, aMHUCTHUS / TOMHIJIOBAHUE),
MOJIBEpraeTcss YeTKOM MOHATUIHON muddepeHnranuu B I0pUCIPYACHIIUH, YTO
HaXOJUT OTPaXEHHE B HCIIOJB30BAHWU YKA3aHHBIX TMOHATHH B OTAEIbHBIX
CTaThsAX YTosioBHOTO KoJiekca PD. Tak, Hanpumep, rpadex B YK P® tpakryetcs
Kak «OTKphITOe XumieHue» (cr. 161 YK PD), a paz0oii kak «HarajaeHue B MesIX
XUIIEHUS] YYXKOI0 HMYILIECTBA, COBEPIIEHHOE C MPUMEHEHHEM HaCWIIH,
OTACHOTO Ul KM3HU WU 30pOBbs, OO C yrpo30i NMPHUMEHEHHS TaKOro
Hacuus» (ct. 161 YK P®) [10]. 3nech BakHO ykaszaTh Ha MPUHIMIHAIBHOE
pa3nuuue MeXAy JBYMsS BHIAMHU MPECTYIUICHUH MPOTUB COOCTBEHHOCTH,
KOTOpOE JIGKUT B OCHOBE pa3rpaHUuCHHs TOHATHH M OSKCIUIMIUPYETCS B
JMCHIO3ULIUAX (OMHCAHUSX JISSTHUSI) COOTBETCTBYIOIIMX cTareil. ['pabexx Moxker
BOBJIEKATh «IIPUMEHEHHE HACUITUS, HE OTTACHOTO IS YKHU3HU I 37I0POBBSL, JINOO
C Yrpo30# MPUMEHEHHSI TaKOTO HaCHIHsD» (T1. «7» 4. 2 cT. 161 YK P®), B TO Bpems
Kak pa300ii 1Mo orpeaeneHrI0 COBEPIIAETCS «C MPUMEHEHNEM HACHUJIHS, OTIACHOTO
JUTS 5KU3HU WK 3JI0POBBS, TUOO C YTpo30il MPUMEHEHUs Takoro Hacuius (4. 1
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cr. 162 YK P®). IlpumeuarensHo, uto [Inenymom BepxoBHoro cyna P® 6bu10
n3aHo noctaHosieHne «O cyaeOHOM MpaKTHKe I0 JieflaM O Kpake, rpadbexe u
pazboe», B KOTOPOM JAIOTCSl Pa3bsCHEHHS IO NPaBWIbHOW HHTEPIPETALUH
colepkaHHs U o0beMa TMOHATUH, O0003HAYAIOIIMX PACHPOCTPAaHEHHBIC
NPECTYIUICHUST TPOTUB coOcTBeHHOCTH [9]. Cam (akT HaMuus TaKoro
Pa3bSCHEHUS] CBUJICTEILCTBYET O TOM, YTO JIXKE y CIICIHAIMCTOB B 00JACTH
IOPUCTIPY/ICHIIMK BO3HHUKAET MOTPEOHOCTh B YTOYHEHMSX M TOJIKOBAHHSIX
(OpMYIHPOBOK 3aKOHOJATENBHBIX AKTOB [UIS HAUICKAIETO TPHUMEHEHHUS
IPaBOBBIX HOPM. J[1s1 IepeBoIUMKa FOPUANIECKOTO TEKCTa, KOTOPBIN JTAJIeKO HEe
BCETNla SBISIETCS IOPUCTOM, TeM 0oJiee CIIEIHAIMCTOM IO CPaBHUTEILHOMY
MPaBOBE/ICHHUIO, 3a/1a4a MPABIJIBHOTO M aJIEKBATHOTO TIEPEBOJIA YCIOKHSICTCS B
pasbl.

B camom = momynmspHOM ~ MHOTOSI3BIYHOM  OHJIAH-CIIOBape
«MyJBTHTpaH» ISl CIIOB «pa300ii» U «rpabek» MepBbIM CPEAr LEI0TO psiia
BApUAHTOB MEPEBO/IA HA AHTJIMHCKUIM S3bIK B KATETOPUH OOIIEH IEKCUKH CTOUT
cioBo robbery. O0muMH B psAsiax MEPEBOTHBIX COOTBETCTBUH ISl 000MX CJIOB
Takke sBIAIOTCSA ciioBa plunder u freebooting. OdeBnmHO, YTO TanHUTpa
BapHAaHTOB TIEPEBOJIAa, TPEACTABICHHBIX B JTaHHOM CIIOBape, BKIIOYAET
MHOKECTBO KOHTEKCTYaJbHBIX COOTBETCTBHH, KOTOpBIE BIIOJIHE MOTYT
MOJIOWTH JIJISl TIEPEeBOJIa ATHX CJIOB KaK OOIIENUTEepaTypHOU JEKCHKH, a He
IOPUIMYECKUX TOHATHH (= TEpPMUHOB), KOTOPBIE HCIOJB3YIOTCS B
O(UITHATEHBIX FOPUANIECKUX TEKCTaX, FOPUIMICCKUX JOKYMEHTAX U HAyJIHBIX
IOPUJANYECKUX TEKCTaX. BapuaHTHBIX COOTBETCTBUH C TMOMETOU «HOP.»
(ropuaudeckas JIEKCHKA) 3HAYWUTEIBHO MEHbIe: 4 Ui cloBa «rpabex»
(plundering, brigandism, despoilment, shopbreak) u 5 mns cmoBa «pazooii»
(assault with intent to rob, banditry, brigandism, robbery with violence,
shopbreak). Bompoc 0 COOTBETCTBHHM Ka)JOTO BapHUaHTa IMEPEYUCICHHBIM
BbIlllE  TpeOOBAaHMSIM  TEPMUHOJIOTUYHOCTH OCTaBJISIEM 3a paMKaMH
oOcyxaeHus 3Toi cratbu. Bapuant oOpaTHOro mepeBoja ¢ aHIJIMICKOro Ha
pycckuii cimoBa robbery He JaeT KakuxX-IMOO 3allenoK, 37ech Takke
IpeIaraloTcs TaKhe BapHaHThl IEPEBO/IA, KaK «Ipadex», «pa30oil», «HameTy,
«Kpaxa» U T. 1. A BapUaHThI C IIOMETOM «I0p.» — «0OKpaabIBaHue, podbdepu
(mo obcrosiTennbcTBaM Jienia — Tpabek, COCNMHEHHBI C HACWIMEM, WIH
pa3boif)» — HE BBIACPKUBAIOT HUKAKOH KPUTUKH. XOTS TEPEBOIYHK,
IPEUIOKUBIINN BapuaHT «poOOepu», BO3MOKHO, XOTel CIeNaTh aKIeHT Ha
TO, YTO aHIJIMICKOe robbery — 3TO HEUYTO cpeAHee MEeXAy I'padekoM WM
pa3boeM B POCCHIICKOM YrojoBHOM mpaBe. lcnonb3oBaHue mpuema
TpaHCIUTEPALUU TSl CO3JaHUsI TIEPEBOJHOTIO SKBUBAJICHTA CUTHAIH3UPYET O
TOM, YTO P€Yb UJET O CICHUPUUHOM FOPUIUIECKOM MOHSATHH UHOM IPaBOBOM
CUCTEMBI, KOTOpOE HE CJIeIyeT CMEIIMBATh C IOPUINYECKUMU MOHATHIMH B
cucreme I15. B [6: 651] cnoBo robbery nepeBoautcst kak rpadbex, Mpu 3TOM
TaK)Ke TMPUBOJATCS aTbeKTHBHBIC cloBocoueTaHusi aggravated robbery
«TsDKKOE orpabieHne» (BapuaHT KaJlbKH, KOTOPBIM HEIb3sl CYHUTATh HE TOJIBKO
TEPMUHOJIOTHYHBIM C TOYKH 3PEHHUSI POCCHUICKOIO YrOJIOBHOTO IpaBa, HO U
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y3yanbHbIM) U armed robbery «BoopykeHHBIH pa36oit». Takum oOpazom,
oOpalieHne ToJIbKO K ABYSI3BIYHOMY CJIOBAPIO BPSI JIU TIOMOXKET IMEPEBOJUUKY
B mpobjeMe BhIOOpa SKBUBAJICHTA, @ HEUCKYHIICHHOTO IEPEBOAYMKA JIaKe
MOXET COUTh C TOJKY OOWJIMEM NpeJlaraéMblX BapUaHTOB, YAaCTHYHO
AyOIMpYIOWKX APYT ApyTa.

OOpatuMcs K epeBOy STHX TEPMHHOB B aHTJIOSI3BIYHBIX BapHaHTAX
YK P®. Mbl paccmaTpuBaeM IE€pEBOJ HHTEPECYIOIIMX HAC IOHATHA B
AHTJIOS3BIYHBIX TIEPEBOJHBIX TeKcTaxX YK, MoToMy 4TO MIMEHHO MEepeBOI STHX
HOPMATHBHBIX TEKCTOB IMOTEHLIUAIGHO MOXET CIY)KUTh OPHUEHTUPOM ISt
MEPEBOTIMKOB, KOTOPHIM IPEJACTOWT BBIMOJHATh MHCEMEHHBIA TIEPEBOJ
opUIMANBHBIX FOPUAMYECKHX JIOKYMEHTOB  (3aKOHOJATENbHBIE  aKTHI,
CyleOHbIe pEILIeHUs, CJIEICTBEHHbIE MaTepuanbl M T. I.) WIM HAYYHBIX
yOIMKaIMil IO IOPUCTIPYACHIIMY, & TAaKXKE OCYLECTBIATh YCTHBIN MEPEBO/I B
cyne. B uznannom niepeBojie noa penakuuenn Y. batnepa [11: 157] «rpabex»
nepeBesieH Kak open stealing, a «pa3boi» kak assault with intent to rob
(coBmagaer ¢ OJHUM M3 BapUaHTOB, MpeajaraeMblx B «MyJbTHUTpaHEY).
[lepeBo1uMK MCHOJB3YET pa3Hble MHOIOCOCTaBHbIE HOMUHATHUBHBIE €IMHUIIBI
JUId Tiepefiadu IByX MOHATUN. BapuaHT open stealing — 3To npsiMoii epeBos
Havana qucno3uiuu cr. 161 YK P®: «I'pabex, To ecTh OTKPBITOE XUIICHHE
Yy)KOr0 HWMYIIECTBa...». B pe3yabrate mnepeBoa CcaMOW IUCHO3WUIIHH
oka3biBaeTcsl TaBToJIoTHYHBIM (“Open stealing, that is, the open stealing of
another’s property...” [Tam xe]) U, clieoBaTEIBHO, HE MOXET ObITh MPU3HAH
ynaunbiM. Coszmaercst omrymieHude, dro Y. barnep HamepeHHO wu30eraet
WCIIOJIb30BaHUs CJoBa robbery B TMepeBOJie Ha3BaHMM NPECTYIUICHH,
SIBJISTIOLIIAXCST TIPEIMETOM OOCYXKIEHHUS, YTOObI HE MPUBHOCUTH KAKHUX-THOO
IOPUANYECKUX KOHHOTALWN, aCCOLUMUPOBAHHBIX C aAHIJIO-aMEPUKAHCKUM
o0muM mpaBoM. Takoi mMoax01 BO MHOTOM IIPEICTABIISICTCS ONpaBaaHHbIM. B
pa3MeNIeHHOM B CBOOOTHOM JIOCTYIIC B UHTEpHETE BapraHTe nepeoyia YK PO
[12] maxomum BapuaHT robbery uis «rpabexar, a 1 «pa3dos» — robbery with
violence. Kak BuauM, HOMUHATHUBHbIEC €IUHUIBI OTIMYAIOTCS 110 CTPYKTYpE,
HECMOTpPS Ha HMCIOJIb30BAaHUE OJHOW M TOU K€ SIEPHOU JIEKCEMBI C CaMbIM
o0muM 3HaueHueM (robbery). B anrmosizeraHom nepeBojge YK P® Ha caiite
Bcemupnoii opranmuzanuu wHTEILIEKTyanbHOH cooctBeHHOCcTH (BOUC) mis
nepeBojia 000MX MOHATHI MCTIOJB3YETCS OJHA U Ta JKe Jiekcema robbery [14].
[TonmyrHo  3ameTuM, UYTO  MOAOOHBIE  Ka3yCchl  XapakTEpHbl Ui
HEOTPEJAKTUPOBAHHOTO MAITMHHOTO MIEPEBO/IA.

s Toro utoObl pa3oOparTbcs B TOM, YTO CTOUT 3a CJIOBOM Kak
MIPABOBBIM MOHSATHEM B aHTJIOS3BIYHOM IOPUAMUECKOM JUCKYpCE, HEOOXOIMMO
BBISICHUTH €r0 IOpHUJINYECKOoe, He 00IIes3bIkoBoe (0OpalleHue K TOJIKOBOMY
cioBapio tumna Oxford Learner’s Dictionary Bpsia i1 OyneT NpOTyKTUBHBIM),
TOJIKOBaHHE B CIICLIHUATM3UPOBAHHBIX HMCTOYHHUKAX. DTO MOTYT OBITH Kak
HEMOCPEJCTBEHHO HCTOYHHMKH TMpaBa (3aKOHOJATENbHbIE aKThl, CyAeOHbIe
pelieHus), Hay4dHas W y4deOHas oOTpaciieBas JIMTEparypa, CHEIHMaIbHbIE
CIIOBapH U Jpyrue TeMaTHUeCKhe OHJIaiH-pecypchl. TO MOMOXKET YTOUHHUTH
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colepkaHue TepMHHa B IpaBoBoi cucteMe IS u, 4TO KpaliHe BaXHO,
OTIPENICIUTh €T0 MECTO M (PYHKIHIO B TEPMHHOJIOTUYECKON CUCTEME, TO €CTh
YACHUTh €r0 B3aMMOOTHOUICHHS CO CMEXKHBIMHA TOHATHAMHU. Tak, B
YaCTHOCTH, HA AaBTOPUTETHOM AaHTJIOSA3BIYHOM caiTe Justia, KOTOpBIH
CTeIUATM3UPYETCS Ha arperaluy aMepUKaHCKOH I0pHINIecKoi nH(popMamn
¥ JOKYMEHTAI[MH, UMeeTCsl chpaBouyHas ctartbs Robbery Law [13]. 3mech
HAXOJMM CIIeIyrolee onpenencHue robbery: “the taking of another’s property
by force or threat. It is sometimes also referred to as larceny by threat or force”.
Jlanee pacKpbIBAIOTCS OCHOBHBIE JJIEMEHTHI COCTaBa IPECTYIJICHHUS.
ComnocraBiieHue  KBAIM(PUUIUPYIOIIUX  TPU3HAKOB  JAHHBIX  BUJIOB
npectymieHuit Ha ocHoBe Tekcta YK P® u pazwsachenuit Ilnenyma BC, c
OJIHOH CTOpPOHBI, U TOJKOBaHHUS Ha caifte Justia, mpeacTaBieHO B TaOIHIIE.
Koppenupyromue conepxareiabHbIe TapaMeTpbl BBIICICHBI IO J9ePKHBAHIEM
(Tabm. 1).

Tabmuna 1

I'pabex Robbery

OTKPHITOE XHINEHHE YY)KOro HMyIecTsa, |the taking of the property of another
KoTopoe  comeprmaercs B mpucyrcreuu | from his or her person or in their
COOCTBEHHHMKA WM _ WHOTO  BJIAJIeNblia | presence

MMYIIECTBA JTNOO Ha BUIY y MMOCTOPOHHHUX

JUI0, COBEpINAloee dTO MPECTYIUICHHE,
CO3HAET, YTO MPUCYTCTBYIOMINE TIPH ITOM JIUIIA
IMOHUMAIOT TIPOTHBOIPABHBI XapakKTep €ro
JIeUCTBUN HE3aBUCHUMO OT TOTO, TPUHUMAIIH JIU
OHU MEpHI K MPECEUEHUIO ITUX JECUCTBUN WU
HET

C TpUMeEHEHHEeM Hacwims, He omacHoro s |by violence, intimidation or threat
JKU3HHM WJIM  3JI0POBBS, JIMOO C  yrpo30i
[OPUMEHEHHS TAKOTO HACHIIUS

He oOpasyror cocraBa kpaku wim rpabexa |with the intent to deprive them of it
HPOTHBOIPABHBIE ICHCTBUSI, HAMTpaBlIeHHbIE Ha | permanently

3aBJaZicHHe Yy)XHM HMMYLIECTBOM HE C
KOPBICTHOH IIEJbI0, a, HAIIPHMEp, C LEIBI0 ero
BPEMEHHOTO MCIIOIB30BAHMUS C ITOCIEAYIOIINM
BO3BpaIleHueM COOCTBEHHHUKY JIMOO B CBSI3H C
IpeIIoIaraeMbIM IpaBoOM Ha 3TO HMYIIECTBO.

Takum 06pa3om, MOXKHO cZeNaTh BBIBO, YTO MO KIIOYEBBIM 3JIEMEHTaM
HOHATHUSI «rpabexk» 1 rODDEry BrosiHe COMOCTaBUMBI U MOTYT PacCMaTpUBAThCS
Kak (DyHKIIMOHAJIbHbIE aHATIOTU B CPAaBHUBAEMBIX IIPABOBBIX CUCTEMAX.

B [13] Taxxe OTOENBHO YIOMHMHAETCS TaKOW BHUJI MPECTYIUIEHHUS, KaK
aggravated robbery, KOTOpbIi mpenycMaTpuBaeTCsl 3aKOHOJATEIbCTBOM
mHorux mratoB CIIA. Dto rpabex mpu OTATYAOUUX OOCTOSATENBCTBAX,
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CBSI3aHHBIX C TpuMeHeHueMm opyxkus (a deadly weapon was used) nubo
HAaHECEHUEM JKEPTBE TKKUX TEJECHBIX NoBpexxaeHuid (the perpetrator
inflicted serious bodily harm on the victim), 4To B 1[eTOM COOTHOCHTCS C
KBUTM(DUKAIIMOHHBIMA TIpU3HAKaMu pa30os. CrepoBarenbHO, aggravated
robbery MoXeT paccMaTpuBaThCs KaK a/leKBaTHbBIN 3KBUBAJICHT JUIsS IIEpEBOA
MOHATHUS «Pa300il» Ha aHTIIMICKHIA S3BIK.

BaxxapiM mpoOJIeMHBIM aClEKTOM MHOTHX HOPHAMYECKHX TEPMHUHOB
SBIISICTCS  HEOOPAaTMMOCTh  INEPEBOJHBIX  OKBHBAJCHTOB TPH  CMEHE
HalpaJieHus iepeBoa. Tak, HanpuMep, pycCKUe TEPMUHBI «I10JACYAUMBII» U
«OTBETYHMK» MOTYT IE€PEBOJUTHCS Ha aHIVIMHUCKUN s3bIK cioBoM defendant,
OJIHAKO NpHU NEPEeBOJE C AHIIMMCKOIO Ha PYCCKHM MOET MCHOJIb30BaThCS
TOJIBKO OJTUH U3 YKa3aHHBIX PYCCKOS3bIYHBIX IKBUBAJIEHTOB B 3aBUCMOCTH OT
TUIA cy1e0HOTO Mpolecca — rpakIaHCKoro win yrojosHoro. [Ipu nepeBoae
C aHIUIMHCKOTO cjoBa subpoena «IOBecTKa B CyJ JAJs a4l CBUETEIbCKUX
MMOKa3aHUH» U SUMmMmons «IOBECTKA B CyJ B KaUECTBE JIUIIA, YIaCTBYIOIIETO B
Jiesie» MOTYT MEePEBOIUTHCS KaK MOBECTKA, OJTHAKO IPU MEPEBOJIE C PYCCKOTO
Ha aHTJIMHACKHI HeoOXoaMMa KOHTeKCTyanbHas auddepeniumanus. Arbitration
court MOKET MEPEBOIUTHCS Ha PYCCKHUM Kak apOUTpa)kHBIN CyJ / apOuTpax
WU TPETEUCKUH Cyl B KOHTEKCTE MEXJIyHapOJHOTO TpaBa, HO OyaeT
HEMPaBWIBHO MEPEBOJIUTh «apOUTpaxKHBIN CyI» B cyaeOHo cucteme PO Ha
AHTJIMACKUN Kak arbitration court (pekoMeHIyeMblid BapHaHT TEpeBojia —
commercial court [2; 7: 40-41]).

I[Ipu otcyrctBuM B mOHATHHHOW cucteme [IS 5SkBHBaIEeHTOB
MOJIHOCTHIO WJIM YaCTHYHO COBIAJAIOMMX C MoHATusMH WS mepeBomumk
MO>KET CO3/1aBaTh SKBUBAJICHT, MCIOJIb3Ys TaKHe MIPUEMBI, KaK TPAHCKPUIILIUS
/ TpaHCIUTEpaIus, KaTbKUPOBAHUE WJIM OMUCATEIbHBIN nepeBoi. [Ipu Bcei
MIPUBJIEKATEILHOCTH C TOYKH 3PEHUS SKOHOMHHM IEPEBOMYECKUX YCHIUU U
KOMITAKTHOCTH TI€PEBOJHOTO TEPMHHA  3aUMCTBOBAHHS, CBSI3aHHBIE C
rpapuyeckuM  WIM  (POHETUYECKHM  YINOAOOJEHHEM  IEepPeBOIHBIX
SKBUBAJIEHTOB WM  HCIOJBb30BAHHMEM KOTHAaTOB, MOTYT  OKa3aTbCs
MEePEBOTYECKUMH  <JIOBYIIKaMu». IHOCTpaHHbIE 3aMMCTBOBAaHUS YacTo
MPHOOPETAIOT B PYCCKOM SI3bIKE 3HAUEHUS, KOTOPHIX y HUX HE ObLIO B
UCXOOHOM si3bIke. B pe3ynabTare mpu oOpaTHOM IEpeBOJIE C PYCCKOTO Ha
AQHTTTUUCKUHA ~ MOKET  BO3HUKHYTh  TEPMHUHOJIOTMYECKass  IyTaHHUIIA.
[Tokazarensubiii mpumep npuBoaut T.I1. Hekpacoa: «cioBo title yacTto He
MEPEeBOJIAT, a TOBOPAT TUTYJ, MPOBEPKA YUCTOTHI TUTYJA, IOPOK TUTYNA U T.
1. B poccuiickoM OpuaYeckoM OOMXOAE TEPMHH TUTYJ MOJpa3yMeBaeT
m000€ MPaBo Ha 4TO-TM00, HE 00s13aTENILHO MTPABO COOCTBEHHOCTH (B OTIMYUE
OT aHrJuicKoro title, 03HaYarONIET0 UCKIIOYUTENHEHO IPABO COOCTBEHHOCTH )»
[7:21]. CnenoBatesibHO, PU MEPEBOAE MPEAIOKEHUS «TPAKIaHE, UMEIOLIUE
3eMeNbHbIE YYaCTKM Ha TUTYJE MOCTOSHHOTO (0ecCpOYHOro) IMOJIb30BaHMS,
UMEIOT MPaBO MPUOOPECTH UX B COOCTBEHHOCTH» UCIOJb30BaHUE CJIOBA title
Oy/ieT HEYMECTHO.
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Taxum 00pa3oM, MOHATUHHBIA aHAIHU3 IOPUINIECKAX TEPMUHOB U UX
[IEPEBOJIHBIX 3KBUBAJICHTOB HEBO3MOXEH 0€3 KOHTPAaCTMBHOIO aHalu3a
pEeNpPE3EHTUPYEMBIX UMU ITPABOBBIX KOHLIENITOB U NOHATUHN. He MeHee BaxxHOe
3HaYeHHWEe Ui  [epeBOJa HMMEeT  JIeKCUKOoTrpaduueckas  IpaKTHUKa
IIPEACTABICHUS]  TEPMHUHOJIOTMYECKMX  €IMHHIl W UX  IEPEBOJHBIX
SKBUBAJICHTOB B CIIELUAJIBHBIX JBYSI3bIYHBIX CIIOBAPSX.
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THE PROBLEM OF CHOOSING AN EQUIVALENT
IN THE TRANSLATION OF LEGAL TERMINOLOGY
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Legal terminology is nationally specific in both the source language and the
target language, which creates additional difficulties in finding and choosing
appropriate translation equivalents. In order to select the correct equivalent, the
translator should undertake a comparative analysis of the relevant concepts in
respective legal systems by closely examining definitions and interpretations
found in the legislation sources and documents. This information will help
make a comprehensive semantic analysis of the equivalents suggested by bilin-
gual dictionaries and subsequently select an adequate equivalent.
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